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Connect the display

Connection Type Computer

VGA < VGA

DVI < DVI

DVI & VGA

HDMI < HDMI

HDMI < DVI

Cable and Adapter

Connect the power
cable

Connect the
network cable

Connect the

keyboard and
mouse
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Press the power
button
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Features

1. Service tag and express service code
2. Optical drive
3. Media Card Reader
4. Headphone connector
5. Microphone or line-in connector
6. USB 2.0 connectors (2)
7. Power button and light
8. Hard drive activity light
9. Network connector and light
10. USB 2.0 connectors (6)
11. HDMI connector
12. VGA connector
13. Microphone connector
14. Expansion card slots (4)
15. Power supply light
16. Voltage selector switch
17. Padlock rings
18. Security cable slot
19. Front L/R line-out connector
20. Line-in connector
21. Power connector

Funkce Jellemzdék Opis Funkcie

Servisni titek a kod expresni sluzby 1. Szervizcimke és expressz szervizkdd 1. Kod Service Tag i i kod ustug 1. Servisny §titok a expresny servisny kod

ekspresowych

2. Opticka jednotka 2. Optikai meghajto 2. Opticka jednotka

3. Cte¢ka multimedialnich karet 3. Memoriakdrtya-olvaso 2. Naped optyczny 3. Citacka pamatovych kariet

4. Konektor sluchatek 4. Fulnallgato csatlakozoja 3. Czytnik kart pamieci 4. Konektor na slichadla

5. Konektor mikrofonu nebo konektor 5. Mikrofon- vagy vonalbemeneti 4. Ztacze stuchawek 5. Konektor na mikrofon alebo konektor
line-in csatlakozo 5. Ztacze mikrofonu lub wejscie liniowe line-in

6. Konektory USB 2.0 (2) 6. USB 2.0 csatlakozok (2) 6. Ztgcza USB 2.0 (2) 6. Konektory USB 2.0 (2)

7. Tlacitko a kontrolka napajeni 7. Bekapcsologomb és jelzéfénye 7. Przycisk i kontrolka zasilania 7. Hlavny vypina¢ a kontrolka napajania

8. Kontrolka ¢innosti pevného disku 8. Merevlemez-meghajto Uzemjelzdje 8. Lampka aktywnosci dysku twardego 8. Kontrolka aktivity pevného disku

9. Sitovy konektor a kontrolka 9. Halozati csatlakozo és jelzdfénye 9. Ztacze sieciowe i lampka 9. Sietovy konektor a kontrolka

10. Konektory USB 2.0 (6) 10. USB 2.0 csatlakozok (6) 10. Ztacza USB 2.0 (6) 10. Konektory USB 2.0 (6)

11. Konektor HDMI 11. HDMI-csatlakozd 11. Ztacze HDMI 11. Konektor HDMI

12. Konektor VGA 12. VGA-csatlakozo 12. Ztacze VGA 12. Konektor VGA

13. Konektor mikrofonu 13. Mikrofon csatlakozoja 13. Ztacze mikrofonu 13. Konektor na mikrofon

14. Sloty rozsifujicich karet (4) 14. Bovitdkartya-foglalatok (4) 14. Gniazda kart rozszerzen (4) 14. Zasuvka na rozsirujuce karty (4)

15. Indikator napajeni 15. Tapegység jelzéfény 15. Lampka zasilacza 15. Kontrolka zdroja napajania

16. Volici spinac napéti 16. Feszultségvalaszto kapcsolo 16. Przetacznik wyboru napiecia 16. Prepinac napatia

17. Ocko zamku 17. Lakatgyurak 17. Ucha ktodki 17. Kruzky zamku

18. Slot pro bezpecnostni kabel 18. Biztonsagi kabel nyilasa 18. Gniazdo linki zabezpieczajacej 18. Zasuvka bezpecnostného kabla

19. Predni konektor line-out L/P 19. Els6 L/R vonalkimenet csatlakozoja 19. Przednie ztgcze sygnatu wyjsciowego L/P 19. Predny konektor line-out L/P

20. Konektor line-in 20. Vonalbemenet csatlakozoja 20. Ztacze wejscia liniowego 20. Konektor line—=in

21. Napajeci konektor 21. Elektromos haldzati csatlakozoaljzat 21. Ztacze zasilania 21. Konektor napajania

More Information

To learn about the features and advanced
options available on your desktop, click

Tovabbi informacio

o A szamitogépén elérhetd funkciokért és
haladd beallitdsokért kattintson a Start—

Viac informacii

* Ak sa chcete dozvediet viac o funkciach
a pokrocilych moznostiach dostupnych

Informacién para NOM o Norma Oficial Mexicana

(sélo para México)

Start— All Programs— Dell Help
Documentation or go to
support.dell.com/manuals.

Minden program— Dell sugé dokumentacio
lehet&ségre, vagy tekintse meg
a support.dell.com/manuals oldalt.

vo vasom pocitaci, kliknite na ponuku
Start — Vsetky programy — Dell Help
Documentation alebo chodte na webovu
« To contact Dell for sales, tech support, « Kapcsolatfelvétel a Dell vallalattal lokalitu support.dell.com/manuals.

or customer service issues, go to . lferes‘kedelr'rji, rp{.’uszaki tamogatasi vagy e Ak ch<_:etel kontaktovat oddele:pie prledajal, Corriente nominal de salida:

dell.com/ContactDell. Customers in the Ugyfélszolgalati Ugyben: technickej podpory alebo sluzieb zakaznikom

United States, can call 800-WWW-DELL dell.com/ContactDell. Az Egyesult spolo¢nosti Dell, chodte na webowv lokalitu 5A/L8A

(800-999-3355). Allamokban évé Ugyfelek hivjak dell.com/ContactDell. Zdkaznici v USA mézu | rtador: 6 A/3 A

a 800-WWW-DELL (800-999-3355) szamot. volat na &islo 800-WWW-DELL mportador:

(800-999-3355). Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11°
Col. Lomas Altas
11950 México, D.F.

La informacion que se proporciona a
continuacion aparecera en el dispositivo
que se describe en este documento, en
conformidad con los requisitos de la Norma
Oficial Mexicana (NOM):

Numero de modelo reglamentario: DO6D
Voltaje de entrada: 115/230 V CA
Frecuencia de entrada: 50/60 Hz

Para obtener informacion detallada, lea la
informacion sobre seguridad incluida con su
equipo. Para obtener informacién adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad,
visite dell.com/regulatory_compliance.

Dalsi informace

o . ) Dodatkowe informacje
« Chcete-li ziskat dal$i informace o funkcich

a roz$ifenych moznostech dostupnych ve
vasem pocitaci, kliknéte na tlacitko

Start — V8echny programy — Dell Help
Documentation nebo navstivte web
support.dell.com/manuals.

¢ Aby poznac¢ funkcje i zaawansowane opcje
komputera biurkowego, kliknij kolejno
pozycje Start— Wszystkie programy—
Dell Help Documentation (Dokumentacja
pomocy firmy Dell) lub przejdz do witryny
¢ Chcete-li kontaktovat prodejni oddéleni, support.dell.com/manuals.
technickou podporu nebo zakaznicky servis ¢ Aby skontaktowac sie z firmg Dell
spole¢nosti Dell, navstivte stranky w kwestiach sprzedazy, pomocy technicznej
dell.com/ContactDell. Zakaznici v USA lub obstugi klienta, przejdz do witryny
mohou volat na telefonni ¢islo dell.com/ContactDell. Klienci w Stanach
800-WWW-DELL (800-999-3355). Zjednoczonych moga dzwoni¢ pod numer
telefonu 800-WWW-DELL (800-999-3355).




